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However, where there is the organ, there this inability ceases to be within certain bounds. 
The oral organs of the bird are surely as different as possible from those of the human 
beings, but, the birds are the only animals which learn to speak; and the bird with the 
most horrible voice, the parrot, speaks best.  
 
                                                              Friedrich Engels, The role of the work in the evolution from apes to human beings 
 
不过，由于这器官是存在的，在某种范围里，不会说话的影响甚微。可以确定的是，
虽然鸟类和人类的嘴部器官构造天差地别，但是鸟儿们仍是唯一能学习说话的动物；
鹦鹉是这方面的佼佼者，虽然它的声音让人不敢恭维。 
 
                                                                                    弗里德利希·恩格斯，劳动在从猿进化到人之过程中发挥的作用 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Wo aber das Organ vorhanden ist, da fällt auch diese Unfähigkeit innerhalb gewisser 
Grenzen weg. Die Mundorgane der Vögel sind sicher so verschieden wie nur möglich von 
denen des Menschen, und doch sind Vögel die einzigen Tiere, die sprechen lernen; und der 
Vogel mit der abscheulichsten Stimme, der Papagei, spricht am besten.  
 

Friedrich Engels, Anteil der Arbeit an der Menschwerdung des Affen 
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